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have done. 36. Is not
Allah enough for His
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57 4 5 i-'- Exalted in Power, (Able

to enforce His Will),
Lord of Retribution?
38. If indeed thou ask
them Who it is that created the heavens and the earth, they would be sure to say, "Allah ". Say: " See ye then? The
things that ye invoke besides Allah,- can they, if Allah wills some Penalty for me, remove His Penalty? - Or if He
wills some Grace for me, can they keep back His Grace? " Say: " Sufficient is Allah for me! In Him trust those
who put their trust. " 39. Say: " O my people! Do whatever ye can: I will do (my part): but soon will ye know -

40. " Who it is to whom comes a Penalty of ignominy, and on whom descends a Penalty that abides. "
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41. Verily We have
revealed the Book
to thee in Truth, for
(instructing) mankind.
He, then, that receives
guidance benefits
his own soul: but he
that  strays  injures
his own soul. Nor art
thou set over them to
dispose of their affairs.
42. It is Allah that takes
the souls (of men) at
death; and those that
die not (He takes)
during  their sleep:
those on whom He
has passed the decree
of death, He keeps
back (from returning
to life), but the rest He
sends (to their bodies)
for a term appointed.
Verily in this are Signs
for those who reflect. -
43. What! Do they take i}.\
for intercessors others =
besides Allah? Say: "
Even if they have
no power whatever
and no intelligence?"
44. Say: "To Allah
belongs exclusively
(the right to grant)
Intercession: to Him
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45, When Allah, the One
and Only, is mentioned, the hearts of those who believe not in the Hereafter are filled with disgust and horror;
but when (gods) other than He are mentioned, behold, they are filled with joy! 46. Say: " O Allah! Creator
of the heavens and the earth! Knower of all that is hidden and open! It is Thou that wilt judge between Thy
Servants in those matters about which they have differed." 47. Even if the wrong-doers had all that there is on
earth, and as much more, (in vain) would they offer it for ransom from the pain of the Penalty on the Day of
Judgment: but something will confront them from Allah, which they could never have counted upon!
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48. For the evils of their
Deeds will confront
them, and they will be
(completely) encircled
by that which they used
i to mock at! 49. Now,
4 when trouble touches
man, he cries to Us:
but when We bestow
a favour upon him as
from Ourselves, he
says, " This has been
given to me because
of a certain knowledge
(I have)!"Nay, but this
"4 is but a trial, but most
of them understand
not! 50.Thus did the

\ (generations)
% before them say!
. But all that they
did was of no
profit to them. 51. Nay,
the evil results of their
deeds overtook them.
And the wrong-doers
of this (generation) -
the evil results of
their deeds will soon
overtake them (too),
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| "’L' C 2« £ 4 able to frustrate (Our

<0 o 4 A 4 Plan)! 52. Know they
a3 J“-"""l’ d L.)T :.' not that Allah enlarges

the provision or restricts
it, for any He pleases?
Verily, in this are Signs
for those who believe!
53.8ay: " Omy Servants
who have transgressed
against their souls! Despair not of the Mercy of Allah: for Allah forgives all sins: for He is Oft-Forgiving, Most
Mereiful. 54. " Turn ye to your Lord (in repentance) and bow to His (Will), before the Penalty comes on you:
after that ye shall not be helped. 55. "And follow the Best of (the courses) revealed to you from your Lord,
before the Penalty comes on you - of a sudden, while ye perceive not!- 56. " Lest the soul should (then) say: '
Ah! woe is me! - in that | neglected (My Duty) towards Allah, and was but among those who mocked!"
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57. "Or (lest) it should
say: 'f only Allah had
guided me, [ should
certainly have been
among the righteous!
58. "Or (lest) it should
say when it (actually)
sees the Penalty: 'If only
[ had another chance,
[ should certainly be
among those who do
good!" 59. "(The reply
will be:) ' Nay, but there
came to thee My Signs,
and thou didst reject
them thou wast haughty,
and became one of those
who reject Faith!'"
60. On the Day of
Judgment wilt thou
see those who told lies
against Allah:-  their
faces will be turned
black; is there not in
Hell an abode for the
Haughty? 61. But
Allah  will  deliver
the righteous to their
place of salvation: no
evil shall touch them,
nor shall they grieve,
62. Allah is the Creator
of all things, and He
is the Guardian and
Disposer of all affairs.
63. To Him belong the
kcys of the heavens
and the earth: and those
who reject the Signs of
Allah, - it is they who

will be in loss. 64. Say: "Is it some one other than Allah that ye order me to worship, O ye ignorant ones?"
65. But it has already been revealed to thee, - as it was to those before thee, - " If thou wert to join (gods with
Allah), truly fruitless will be thy work (in life), and thou wilt surely be in the ranks of those who lose (all
spiritual good) " 66. Nay, but worship Allah, and be of those who give thanks. 67. No just estimate have they
made of Allah, such as is due to Him: on the Day of Judgment the whole of the earth will be but His handful,
and the heavens will be rolled up in His right hand: Glory to Him! High is He above the Partners they attribute

to Him!
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68. The Trumpet will
(just) be  sounded,
when all that are in the
heavens and on earth
will swoon, except
such as it will please
Allah (to exempt). Then
will a second one be
sounded, when, behold,
they will be standing
and looking on!
69. And the Earth will
shine with the glory of
its Lord the Record (of
Deeds) will be placed
(open); the prophets
and the witnesses will
be brought forward;
and a just decision
pronounced  between
them; and they will
not be wronged (in the
least) 70. And to every
soul will be paid in full
(the fruit) of its deeds; »
and (Allah) knoweth |
best all that they do.
71. The Unbelievers
will be led to Hell in
crowd: until, when they
arrive there, its gates
will be opened. And its
Keepers will say, " Did
not apostles come to you
from among yourselves,
rehearsing to you the
Signs of your Lord,
e e e e el and warning you of the
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation Meeting of this Day of
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yours?"The answer will

be: " True: but the Decree
of Punishment has been proved true against the Unbelievers!" 72, (To them) will be said: " Enter ye the gates
of Hell, to dwell therein: and evil is (this) abode of the arrogant!" 73. And those who feared their Lord will
be led to the Garden in crowds: until behold, they arrive there; its gates will be opened; and its Keepers will
say: "Peace be upon you! Well have ye done! Enter ye here, to dwell therein." 74. They will say: " Praise be to
Allah, Who has truly fulfilled His promise to us, and has given us (this) land in heritage: we can dwell in the
Garden as we will: how excellent a reward for those who work (righteousness)! "
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75. And thou wilt see
the angels surrounding
the Throne (Divine) on
all sides, singing Glory
and Praise to their Lord.
The Decision between
them (at Judgment) will
be in (perfect) justice,

and the cry (on
&a]l sides)  will
be, "Praise be to

Allah, the Lord

of the Worlds!"

SRR ;,'t;u;n,\

Tk Pk e M el e g o b T

P R e e e P T

Mu-min, or The
Believer.

In the name
of Allah,
Most Gracious,
Most Merciful.

e e re P TP O ra

1. Ha-Mim. 2. The
revelation  of  this
Book is from Allah,
Exalted in Power, Full
of Knowledge, 3. Who
forgiveth Sin, accepteth
Repentance, is Strict
in Punishment, and
hath a Long Reach (in
all things). There is no
god but He: to Him is
the Final Goal. 4. None
can dispute about the
Signs of Allah but the
Unbelievers. Let not,
then, their strutting
about through the land
deceive thee! 5. But
(there were people)
before them, who denied
(the Signs), - the People of Noah, and the Confederates (of Evil) after them; and every People plotted against
their prophet, to seize him, and disputed by means of vanities, therewith to condemn the Truth: but it was |
that seized them! And how (terrible) was My Requital! 6. Thus was the Decree of thy Lord proved true against
the Unbelievers; that truly they are Companions of the Fire! 7. Those who sustain the Throne (of Allah) and
those around it sing Glory and Praise to their Lord; believe in Him;and implore Forgiveness for those who
believe: "Our Lord! Thy Reach is over all things, in Mercy and Knowledge. Forgive, then, those who turn in
Repentance, and follow thy Path; and preserve them from the Penalty of the Blazing Fire!
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Wa taral-mala-'ikata haffeena min hawlil-

¢‘Arshi yusab-bihouna bi-Hamdi Rabbihim.
Wa qudiya baynahum-bil-haqgi wa qeelal-
Hamdu li-LLahi Rabbil-¢Alameen

Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem
Ha-Meem Tanzeelul-Kitabi mina-LLahil-
cAzeezil-*‘Aleem @ Gafiriz-Zambi wa Qﬁbilit-
Tawbi Shadeedil-¢Igabi Zit-Tawl. La 'ilaha 'illa
Hou; 'ilayhil-Maseer Ma yujadilu fee 'Ayati-
LLahi 'illallazeena kafarou fala yagrurka tagal-
4lubuhum fil-bilad Kazzabat dablahum Qawmu
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Gafir mat kullu 'ummatim-bi-rasoulihim liya'-khuzouh;
wa jadalou bil-batili liyudhidou hil—Hac’lc'la fa-
P '} 'a@aztuhum! Fakayfa kéna ¢Iqab Wa kazalika
4 = | @fhaqqat Kalimatu Rabbika ¢alallazeena kafarou 'an-
nahum 'As-habun-Nar 'Allazeena yahmilounal-
L =T,@P_ﬁ ‘Ar@a wa man hawlahou yusabbihouna bi-Hamdi
u:::z Rabbihim wa yu'-minouna bihee wa yastagfirouna
m hllazeena 'éimanoou Rabbanéi. wz.lsr’--ta kulla shay-'ir-
e Rahmatanw-wa ‘ilman-fagfir lillazeena tabou W-
'ay =gl taba—‘ou Sabeelaka waqihim ¢Azabal-Jaheem
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8. "And grant, our
Lord! That they
enter the Gardens of
Eternity, which Thou
hast promised to them,
and to the righteous
among their fathers,
their wives, and their
posterity! For Thou art
(He), the Exalted in
Might, Full of Wisdom,
9. "And preserve them
from (all) ills; and
any whom Thou dost
preserve from ills that
Day,- on them wilt Thou
have bestowed Mercy
indeed: and that will
be truly (for them) the
highest Achievement"
10. The Unbelievers
will be addressed:
"Greater ~ was  the
aversion of Allah to
you than (is) your
aversion to yourselves,
seeing that ye were

called to the Faith and
ye used to refuse." .
11. They will say: "Our
Lord! Twice hast Thou
made us without life,
and twice hast Thou
given us Life! Now
have we recognised our
sins: is there any way
out (of this)?" 12. (The

7/ e s
(e .\L.J\ g5
DJ U‘J answer will be:) "This

\cecemr} pmlrmgauon 6 vowels @ Pemumhlr: pmlnngauon 24,6 vowels O‘Jazah?a:wn (ghunn:ﬂl]l\nucls L] Empham pmnullcmlmu is because, when Allah
® Dbligatory prolongation 4 or 5§ vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | WaS invoked as the On ly

(object of worship), ve
did reject Faith, but when partners were joined to Him, ye believed! The Command is with Allah, Most High,
Most Great!" 13. He it is Who showeth you His Signs, and sendeth down Sustenance for you from the sky:
but only those receive admonition who turn (to Allah). 14. Call ye, then, upon Allah with sincere devotion to
Him, even though the Unbelievers may detest it. 15. Raised high above ranks (or degrees), (He is) the Lord
of the Throne (of authority): by His Command doth He send the spirit (of inspiration) to any of His servants
He pleases, that it may warn (men) of the Day of Mutual Meeting, - 16. The Day whereon they will (all) come
forth: not a single thing concerning them is hidden from Allah. Whose will be the Dominion that Day? That
of Allah, the One, the Irresistible! 468
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17. That Day will
every soul be requited
for what it earned; no
injustice will there be
that Day, for Allah is
Swift in taking account.
18. Warn them of
the Day that is (ever)
drawing near, when
the Hearts will (come)
right up to the Throats
to choke (them);
Qf@fﬁ no intimate friend
| nor intercessor

will the wrong-
doers have, who
could be listened to.
19.(Allah)knowsof(the
tricks) that deceive with
the eyes, and all that the
hearts (of men) conceal.
20. And Allah will

¢4 judge with (Justice and)

Truth: but those whom
(men) invoke besides
Him, will not (be in a
position) to judge at
all. Verily it is Allah
(alone) who hears and
sees (all things). 21. Do
they not travel through

¥ the earth and see what

was the End of those
before them? They were
even superior to them
in strength, and in the
traces (they have left)
in the land: but Allah
did call them to account
for their sins, and none
had they to defend them

againstAllah. 22. That was because there came to them theirapostles with Clear(Signs), but they rejected them: so
Allah called them to account: for He is Full of Strength, Strict in Punishment. 23. Of old We sent Moses, with Our
SignsandanAuthoritymanifest, 24.To Pharaoh, Hamanand Qarun; buttheycalled (him)"asorcerertelling lies! ...

25. Now, when he came to them in Truth, from Us, they said, "Slay the sons of those who believe with him,
and keep alive their females, " but the plots of Unbelievers (end) in nothing but errors (and delusions)!...
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26. Said  Pharaoh:
"Leave me to slay
Moses; and let him call
on his Lord! What [ fear
is lest he should change
your religion, or lest he
should cause mischief
to appear in the land! "
2'7. Moses said: "I have
indeed called upon my
Lord and your Lord
(for protection) from
every arrogant one
who believes not in
the Day of Account!"
28. A Believer, a man
from among the people
of Pharaoh, who had
concealed his faith,
said: " Will ye slay a
man because he says,
'My Lord is Allah'?
When he has indeed
come to you with Clear
(Signs) from your Lord?
And if he be a liar, on
him is (the sin of) his
lie; but, if he is telling
the Truth, then will fall
on you something of the
(calamity) of which he
warns you: truly Allah
guides not one who
transgresses and lies!
29. " O my People!
yours is the dominion
this day: ye have the
upper hand in the land:
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | Unrest letiers (Echaing Sound) | from the Punishment of

Allah, should it befall
us? " Pharaoh said: " I but point out to you that which I see (myself ); nor do I guide you but to the Path of
Right!" 30. Then said the man who believed: "O my People! Truly I do fear for you something like the Day
(of disaster) of the Confederates (in sin)! - 31."Something like the fate of the People of Noah, the 'Ad, and
the Thamud, and those who came after them: but Allah never wishes injustice to His Servants. 32. "And O
my People! I fear for you a Day when there will be mutual calling (and wailing), - 33. " A Day when ye shall
turn your backs and flee: no defender shall ye have from Allah: any whom Allah leaves to stray, there is none
to guide..
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'iInnee ‘uztu bi-Rabbee wa Rabbikum-min-kulli mu-
takabbiril-la yu'-minu bi-Yawmil-Hiséab Wa qala
rajulum-Mu'-minum-min 'Ali-Fir-¢awna yaktumu
'eemanahou 'atad-tulouna rajulan 'any-yaqoula Rab-|
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LLahi 'in-ja-'ana? Qala Fir-awnu ma 'ureekum 'ill

ma 'ard wa ma 'ahdeekum 'illa Sabeelar—Rasi;z’id
Wa qalallazee 'Amana ya-Qawmi 'innee 'akhafu
‘alaykum-miThla Yawmil-'Ahzab Mithla da'-

bi Qawmi Nouhinw-wa cAdinw-wa Thamoudaj
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34. "And to you there
came Joseph in times
gone by, with Clear
Signs, but ye ceased not
to doubt of the (mission)
for which he had come:
at length, when he died,
ye said: 'No apostle will
Allah send after him.'
Thus doth Allah leave to
stray such as transgress
and live in doubt, -
35. "(Such) as dispute
about the Signs of Allah,
without any authority
that hath reached them.
Grievous and odious
(is such conduct) in
the sight of Allah and
of the Believers. Thus
doth Allah seal up every
heart - of arrogant and
obstinate transgressors."
36. Pharaoh said: "O
Haman! Build me a
lofty palace, that I may
attain the ways and
means - 37. "The ways
and means of (reaching)
the heavens, and that
I may mount up to the
God of Moses: but as
far as I am concerned, [
think (Moses) is a liar! "
Thus was made alluring,
in Pharaoh's eyes, the
evil of his deeds, and
he was hindered from
the Path; and the plot of

| Pharaoh led to nothing

but perdition (for him).

38. The man who believed said further: "O my People! Follow me: [ will lead you to the Path of Right. 39. "O my
People! Thislifeofthepresentisnothingbut(temporary)convenience:itisthe Hereafterthatisthe Homethatwilllast.
40. " He that works evil will not be requited but by the like thereof: and he that works a righteous deed-
whether man or woman - and is a Believer - such will enter the Garden (of Bliss): therein will they have

abundance without measure.
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s
T

Fi 41. "And O my
People! How
(strange) it is
for me to call you to
Salvation  while ye
call me to the Fire!
42." Ye do call upon me
to blaspheme against
Allah, and to join with
Him partners of whom I
have no knowledge; and
I call you to the Exalted
in Power, Who forgives
again and  again!"
43. " Without doubt
ye do call me to one
who is not fit to be
called to, whether in
this world, or in the
Hereafter; our Return
will be to Allah; and the
Transgressors will be
Companions of the Fire!
44. "Soon will ye
remember what I say to
you (now). My (own)
affair [ commit to Allah:
for Allah (ever) watches
over His Servants."
45.Then Allah saved
him from (every) ill that
they plotted (against
him), but the brunt of the
Penalty encompassed
on all sides the People
of Pharaoh. 46. In front

of the Fire will they

R PR S R e ¥ 03 00 0, e P e X1 L O L, R e T S A & be brou ght, mornin g
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels azalization (ghunnah) 2 vowels (@ Emphatic pr siation .
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels| ® Un announced (silent) | ® Unrest letters (Echoing Sound) 3
Sentence  will  be)

on the Day that Judgment will be established: "cast ye the People of Pharaoh into the severest Penalty!"
47. Behold, they will dispute with each other in the Fire! The weak ones (who followed) will say to those who
had been arrogant, "We but followed you: can ye then take (on yourselves) from us some share of the Fire?"
48. Those who had been arrogant will say: " We are all in this (Fire)! Truly, Allah has judged between (His)

Servants! " 49. Those in the Fire will say to the Keepers of Hell: "Pray to your Lord to lighten us the Penalty
for a Day (at least)! "
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% «§ 50. They will say: "Did
P 103 <8 sr 8ot 204 & B4 there not come to you
3[}‘&3\ B_lb: 4 \_,p;\_g \J“b ~ [id yourapostles with Clear
= P i1 Signs?"They will say,

e / o /‘/}} AR P ﬁ' §

4 "Yes". They will reply,
£ " Then pray (as ye like)!
'3 But the Prayer of those
without Faith is nothing

il L but (futile wandering)
(et ’5// jr/"-’} 4 in (mazes of) error!"
=) -2 9 4 51. We will, without
4 W > 20 £ PP E_ doubt, help Our apostles
LQ.U: @ ;‘.1_4,—1}\ . ﬁ_’f;—-‘*‘,_ 52 51 and those who believe,
7 il % % 8 (both) in this world's

o > 5 :
AR E AL 1.5 ~ |4 life and on the Day
\.:.)LJﬁ-‘r"b @ Q;“—JY‘ L;)}{ 2 9 d when the Witnesses will

D s e e G b ewsar B o} slandforth,-SZ.Ti}e
o e $ s a8 e B ] Day when no profit will
‘;9':-’19 k‘) M E’-‘”‘} \_A-:'G’Wb U" i it bye to Wrong-doers to
z. 4 present their excuses,
but they will (only)
have the Curse and
the Home of Misery.
53. We did aforetime
giveMosesthe (Bookof)
Guidance, and We gave
the Book in inheritance
to the Children of [srael, .
54, A Guide and a
Message to men of
understanding.
55. Patiently, then,
persevere:  for the
Promise of Allah is true:
RN Bl ¢ e 2 % 3 a}?d 1itskl forg(ijvem]as; f(t)r
"t q \* .3 - =11 B thy fault, and celebrate
A L° )&_:119 ‘\_9‘,""“ y—’ = e il the Praises of thy Lord
in the evening and in
the morning. 56. Those
who dispute about the
Signs of Allah without any authority bestowed on them.- there is nothing in their breasts but (the quest of)
greatness, which they shall never attain to: seek refuge, then, in Allah: it is He Who hears and sees (all things).
57. Assuredly the creation of the heavens and the earth is a greater (matter) than the creation of men: yet most
men understand not. 58. Not equal are the blind and those who (clearly) see: nor are (equal) those who believe
and work deeds of righteousness, and those who do evil. Little do ye learn by admonition!
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59. The Hour will
certainly come: therein
is no doubt: yet most
men  believe  not.
60. And your Lord says:
" Call on Me; 1 will
answer your (Prayer):
but those who are too
arrogant to serve Me will
surely find themselves
in Hell- in humiliation!"
61. It is Allah Who has
made the Night for you,
that ye may rest therein,
and the Day, as that
which helps (you) to
see. Verily Allah is Full
of Grace and Bounty
to  men: yet most
men give no thanks.
62. Such is Allah, your
Lord, the Creator of all
things. There is no god
but He: then how ye
are deluded away from
the Truth! 63. Thus are
deluded those who are
wont to reject the Signs .

of Allah. 64. 1t is

Allah Who has
made for you the

earth as a resting
place, and the sky as a
canopy, and has given
you shape - and made
your shapes beautiful,
- and has provided for
you Sustenance, of
things pure and good;-
such is Allah your Lord.
So Glory to Allah, the Lord of the Worlds! 65. He is the Living (One): there is no god but He: call upon
Him, giving Him sincere devotion. Praise be to Allah, Lord of the Worlds! 66. Say: " I have been forbidden
to invoke those whom ye invoke besides Allah, - seeing that the Clear Signs have come to me from my Lord;
and | have been commanded to bow (in Islam) to the Lord of the Worlds."
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67. It is He Who has
created you from dust,
then from a sperm-drop,
then form a leech-like
clot; then does He get
you out (into the light)
as a child: then lets you
(grow and) reach your
age of full strength;
then lets you become
old,- though of you
there are some who die
before; - and lets you
reach a Term appointed;
in order that ye may
learn wisdom. 68. It is
He Who gives Life and
Death; and when He
decides upon an affair,
He says to it, "Be",
and it is. 69. Seest thou
not those that dispute
concerning the Signs
of Allah? How are they
turned  away - (from
Reality)?- 70. Those
who reject the Book
and the (revelations)
with which We sent Our
apostles: but soon shall
they know, - 71.When
the yokes (shall be)
round their necks, and
the chains: they shall
be dragged along -
72. In the boiling fetid
fluid; then in the Fire
shall they be burned,
73. Then shall it be said
to them: "Where are the

(deities) to which ye gave part-worship - 74. " In derogation of Allah?"They will reply: " They have left us in the
lurch: nay, weinvokednot, ofold, anything(thathadrealexistence)."ThusdoesAllahleavethe Unbelieverstostray.
75. " That was because ye were wont to rejoice on the earth in things other than the Truth, and that ye were
wont to be insolent. 76. " Enter ye the gates of Hell, to dwell therein: and evil is (this) abode of the arrogant!"
77. So persevere in patience; for the Promise of Allah is true: and whether We show thee (in this life) some

part of what We promise them.- or We take thy soul (to Our Mercy) (before that), -

that they shall (all) return.

475

(in any case) it is to Us




g

Ay GAFIR (MU'-MIN) 4() pReXoRoRoR oo akatakakaneiened JUZU' 24 rﬁa_‘ﬁ’ﬁfg
Huwallazee khalagakum-min-turabin-thumma min-

*0‘

0_

Qﬁg’%‘vﬁb 1&;)

nutfatin-thumma min ¢alagatin-thumma yu@rijukum

5700

£

7

tiflan-thumma litablu-gou 'ashud-dakum t umma
1

itak-ounou shuyoukha,-wa mmkum—many—yutawaffa

min-qabl; wa litablugou 'ajalam-musam-manw-wa

Il
fieoe i 00 R=C 6o N

la-¢allakum ta¢-giloun () Huwallazee yuhyee wa yu-

%

2
5

57

e

1l

meet; fa-'iza Qadéi ‘amran-fa-'innama yaqoulu lahou|

646&’4_@:&6&’&ﬁ#ﬁﬁf’aﬁﬂﬁaﬁﬂﬁaﬁaﬁoﬁéﬂ

ra

S

]

2%

‘3 { KUN- fayakoun (&) (8) 'Alam tara 1lallazeena yujadllouna
fee 'Ayati-LLahi 'anna yusrafoun 'Allazeena

Csa s

A%

. .._.r.:-_ £

<;> kazzabou bil-Kitabi wa bima 'arsalna bihee rusulana;

Il

Il
© F“ m cb' F‘i

fasawfa ya¢-la-moun {9 'Izil-‘aglalu fee 'a¢-nagihim
% i . :
)| was-salasilu yus-haboun {1 Fil-hameemi, thumma
2

)| fin-Nari yusjaroun ‘ _humma deela lahum 'ayna-

ma kuntum tushrikoun & Min-douni-LLah? Qalou
dallou anna bal-lam nakun-nad-‘ou min-gablu shay- &
4. Kazilika yudillu-LLahul-kafireen (i) Zalikum-

S P REEN N N Te @ oA
I

Gafir

I

I D D

€C =
ou-= ;
a = |
Short Vowels
1 ==6¢~)

T w«rw@@w@wza“@@ ST

7

T

£

ima kuntum tafrahouna fil-'ardi bigayril-Hagqi wa

b
bima kuntum tam-rahoun @ 'Udkhulou 'abwaba

-
I

o

AP

5
3

Y,

=

Jahannama k_héilideena feeha; fabi'-sa mathwal-
mutakabbm,en ) Fagbir 'inna Wa¢-da-LLahi Haqq;

fa-'imma nurlyannaka ba¢-dallazee na-¢iduhumf

s 5 O

s
°¢f§¥"%‘?“£§>’*"’

Q ’}

<

o

I

Lot
e.é‘?i#ﬁq 225

'aw natawaffa-yannaka fa-'ilayna yurja-¢oun {77 ‘ _

S

@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 bamkahl I. Gunnah 2 harakah @ 'Tdgam ] @ Taikheem @ Qaldalah

475



Part24 Sura40
Mu-min

78. We did aforetime
send apostles before
thee: of them there are
some whose story We
have related to thee, and
some whose story We
have not related to thee.
It was not (possible)
for any apostle to bring
a Sign except by the
leave of Allah: but
when the Command
of Allah issued, the
matter was decided in
truth and justice, and
there perished, there
and then, those who
stood on Falsehoods.
79. It is Allah who
made cattle for you,
that ye may use some
for riding and some for
food; 80. And there are
(other) advantages in
them for you (besides);
that ye may through
them attain to any need
(there may be) in your
hearts; and on them and
on ships ye are carried.
81. And He shows you
(always) His Signs:
then which of the Signs
of Allah will ye deny?
82. Do they not travel
through the earth and
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) than these and superior
in strength and in the
traces (they have left) in the land: yet all that they accomplished was of no profit to them. 83. For when their
apostles came to them with Clear Signs, they exulted in such knowledge (and skill) as they had; but that very
(Wrath) at which they were wont to scoff hemmed them in. 84. But when they saw Our Punishment, they
said: "We believe in Allah,- the One God- and we reject the partners we used to join with Him. " 85. But their
professing the Faith when they (actually) saw Our Punishment was not going to profit them. (Such has been)
Allah's way of dealing with His servants (from the most ancient times) and even thus did the rejecters of Allah
perish (utterly)!
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Part24 Surad1
Fussilat

Ha-Mim (Abbreviated
Letters), or Ha-Mim
Sajda, or Fussilat

[ e BT

In the name of Allah,
Most Gracious,
Most Merciful.

1. Ha-Mim 2. A
revelation from (Allah),
Most Gracious, Most
Merciful; - 3. A Book,
whereof the verses are
explained in detail;- a
Qur-an in Arabic, for
people whounderstand;-
4. Giving Good News
and Admonition: yet
most of them tumn
away, and so they hear
not. 5. They say: " Our
hearts are under veils,
(concealed) from that to
which thou dost invite
us, and in our ears
is a deafness, and
— between us and
thee is a screen:
so do thou (what
thou wilt); for us, we
shall do (what we
willl)"6. Say thou: "I
am but a man like you:
it is revealed to me by
inspiration, that your
God is One God: so
stand true to Him, and
ask for His forgiveness.
R -\'4“"«'R»‘\:»"'v"'v"‘v"v‘v's—3 " And woe to those who
. theasary pro]ong‘lunnémwels .I’errmsslb]e pro]ung'lllou 2.4.6 \'tmcis .J\m]muuﬂ (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation jOiI‘l gOdS with Al]ah, =
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | 7. Those who practise
not regular Charity, and
who even deny the Hereafter. 8. For those who believe and work deeds of righteousness is a reward that will
never fail. 9. Say: Is it that ye deny Him Who created the earth in two Days? And do ye join equals with
Him? He is the Lord of (all) the Worlds. 10. He set on the (earth), mountains standing firm, high above it, and
bestowed blessings on the earth, and measured therein all things to give them nourishment in due proportion,
in four Days, in accordance with (the needs of) those who seek (sustenance). 11. Moreover He comprehended
in His design the sky, and it had been (as) smoke: He said to it and to the earth: "Come ye together, willingly
or unwillingly. " They said: " We do come (together), in willing obedience. "
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(HA-MEEM SAJDAH )

Bismi-LL4hir-Rahméanir-Raheem
-Meem Tanzeelum-minar-Rahmanir-Raheem

Il

£7

R e e 3 e e s ) e P e g e e e e IS

Il

Ha
PO
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i s B0 & 2B A SR R 6

-
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. A . A S
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u
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§57
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'Akhirati hum kafiroun 'Innallazeena 'amanou
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wa ‘amilus-salihati lahum 'ajrun gayru mamnoun
(8)
alagal-'arda fee Yawmayni wa taj-¢alouna la-hou
andada? Zalika Rabbul-¢Alameen Wa ja-¢ala
feeha rawasiya min-fawqiha wa baraka feeha wa

)

Long Vowels

ee = ‘% Qul 'a-'inna-kum latakfurouna billazee

ferd
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Short Vowels

1 =65
1= ;@‘4’)

gased
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dqaddara feehd 'agwataha fee 'arba-¢ati 'Ayyamin-
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» T PN i i
sawa-'al-lissa-'ileen Thummastawa '1las-sama-'i

wa hiya dukhanun-fagala laha wa lil-'ardi'-tiya
PAOSN

taw-‘an 'aw karhan-galata 'atayna ta-'i-‘een (1)
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AL et et T T R

Fussilat

12.Sohecompletedthem
as seven firmaments
in two Days, and He
assigned to each heaven
its duty and command.
And We adorned the
lower heaven with
lights, and (provided
it) with guard. Such is
the Decree of (Him) the
Exalted in Might, Full
ofknowledge. 13. But if
they turn away, say thou;
" I have warned you of
a stunning Punishment
(as of thunder and
lightning) like that
which (overtook) the
'Ad and the Thamud! "

14. Behold, the apostles
came to them, from
before them and behind
them, (preaching):
"Serve none but Allah.
" They said, " If our
Lord had so pleased,
He would certainly
have sent down angels
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i~ 2 LA R - a)‘"f/éf ~ a7 (to preach): now we
b O j b}{ L:i (,{}L\ C-,-’\ | 4 w (!-r &5-‘\.&\ reject your mission
b (altogether)."

jl 2% oA BN 'E'/';/ A dfeats A 4 15.Nowthe'Adbehaved
i - r-}?‘—j O_j ; .)" K -.9 \c— -"}“H L"‘:ﬂ arrogantly through the
IR A R v 2B 2A% AT AP k] land, against (all) truth
r } - i % i I
L .—\f:u Lm_y;\q- L l.:\ (_99- m o_j":)_y f--d--9 _)U\ JL ﬁ\-“\ \.J.c‘( : ﬁnwdh;eiz;sc:;;);ini liml(lis;

| 2 A, 87\~ ARA- 22275 / s Al e o i in strength? " What!
¢ L) b’KLA-’ P.b}"\p—_} P-b P-rJD | Did they not see that
4 Allah, Who created
1 them, Was superior
to them in strength?
But they continued
to reject Our Signs! 16. So We sent against them a furious Wind through days of disaster, that We might
give them a taste of a Penalty of humiliation in this Life; but the Penalty of a Hereafter will be more
humiliating still: and they will find no help. 17. As to the Thamud, We gave them guidance, but they
preferred blindness (of heart) to Guidance: so the stunning Punishment of humiliation seized them,
because of what they had earned. 18. But We delivered those who believed and practised righteousness.
19. On the Day that the enemies of Allah will be gathered together to the Fire, they will be marched in ranks.
20. At length, when they reach the (Fire), their hearing, their sight, and their skins will bear witness against
them, as to (all) their deeds.
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® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pmnuncia:ion
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | ® Unrest letiers (Echoing Sound)
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21. They will say to
their skins:"Why bear
ye witness against us?
"They will say: "Allah
hath given us speech,
- (He) Who giveth
speech to everything:
He created you for the
first time, and unto
Him were ye to return.
22. " Ye did not seek
to hide yourselves,
lest your hearing, your

sight, and your
5:13%,- skins should bear
“=5 witness  against
— you! But ye did
think that Allah knew
not many of the things
that ye used to do!
23. "But this thought
of yours which ye did
entertain  concerning
your Lord, hath brought
you to destruction, and
(now) have ye become
of those utterly lost!"
24. If, then, they have
patience, the Fire will be
a Home for them! And if
they beg to be received
into favour, into favour
will they not (then) be
received. 25. And We
have destined for them
intimate ~ companions
(of like nature), who

R B P P e e e e A N e v made allurin g to them
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels (® Emphatic pronunciation
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | ® Unrest letiers (Echoing Sound)
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what was before them
! and behind them; and
the sentence among the
previous generations of Jinns and men, who have passed away, is proved against them; for they are utterly
lost. 26. The Unbelievers say: "Listen not to this Qur-an, but talk at random in the midst of its (reading), that
ye may gain the upper hand!" 27. But We will certainly give the Unbelievers a taste of a severe Penalty, and
We will requite them for the worst of their deeds. 28. Such is the requital of the enemies of Allah, - the Fire:
therein will be for them the Eternal Home: a (fit) requital, for that they were wont to reject Our Signs. 29. And
the Unbelievers will say: "Our Lord! Show us those, among Jinns and men, who misled us: we shall crush
them beneath our feet, so that they become the vilest (before all)."
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Part24 Sura41
Fussilat

30. In the case of those
who say, " Our Lord is
Allah, " and, further,
stand  straight and
steadfast, the angels
descend on them (from
time to time): "Fear ye
not! " (they suggest), "
Nor grieve!l but receive
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32. " A hospitable gift
fromOneOft-Forgiving,
Most ~ Merciful!l "
33. Who is better in
speech than one who
calls (men) to Allah,
works  righteousness,
and says, "I am of those
who bow in Islam"?
34. Nor can Goodness
and Evil be equal
Repel (Evil) with what
is better: then will he
between whom and thee
was hatred become as

P
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v
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B 't were thy friend
‘ ﬁ z )V"’ (e /\J 4& Pt ;r: - i n):tlmate'
P'b;} ..)Lf‘l_ﬁ J"‘j ';) - 35 Andnoone will
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be granted such
goodness except those
who exercise patience
and self-restraint,- none but persons of the greatest good fortune. 36. And if (at any time) an incitement to
discord is made to thee by the Evil One, seek refuge in Allah. He is the One who hears and knows all things.
37. Among His Signs are the Night and the Day, and the Sun and the Moon. Adore not the sun and the moon,
but adore Allah, Who created them, if it is Him ye wish to serve. 38. But if the (Unbelievers) are arrogant,
(no matter): for in the presence of thy Lord are those who celebrate His praises by night and by day. And they
never flag (nor feel themselves above it).
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d - 'Innallazeena dalou Rab-buna-LLahu thumma-
i 3 % stagdmou tatanazzalu ¢alayhimul-mala-'ikatu 'alla 9
t =L ¢ takhafou wa 1a tahzanou wa 'abshirou bil-Jan—natil-
Shie § latee kuntum tou-¢adoun Nahnu 'awliya-'ukum 5
Sii=ge g fil-hayatid-dunya wa fil-'Akhirah; wa lakum fee- 5
o= i E ha ma tashtahee 'anfusukum wa lakum feeha ma|
Ligry J § tadda-‘oun Nuzulam-min Gafourir-Raheem g
i j ; g Wa man 'ahsanu gawlam-mimman-da-¢a 'ila-LL&hi 3
i'h ; b E wa ‘aa salihanw-wa gala 'innanee minal-Musli-
kh- & meen Wa la tastawil-hasanatu wa las-sayyi'ah.
sh- g '[dfa¢ billatee hiya 'ahsanu fa-'izallazee baynaka wa
ji =g g baynahou ‘addwatun-ka-'annahou waliyyun hameem %
=g 2 Wa ma yulaggaha 'illallazeena sabarou wa mﬁ
=i g yulaggaha 'illa zou hazzin ¢azeem Wa 'imma g
2 yanzagannaka minash-Shaytani nazgun-fasta-‘iz
H ; bi-LLah. 'Innahou Huwas-Samee-¢ul-Aleem ;
ou = J: Wa min 'Ayéitihil-laylu wan-naharu wash-shamsu ;
wal-qamar. Listasindodisheshansisweulilis §
u:__(: f gamari wasjudou li-LLahil-lazee @alac’lahunna
a=—c~ g 'in-kuntum 'iyyéhu ta¢-budoun Fa-'inistakbarou 3
'aw = 3 E fallazeena ¢inda Rabbika yusabbihouna lahou bil- g
,\;; :Lj § layli wan-nahari wa hum 14 yas-amoun %
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39. And among His
Signs is this: thou seest
the earth barren and
desolate; but when We
send down rain to it, it is
stirred to life and yields
increase. Truly He Who
gives life to the (dead)
earth can surely give life
to (men) who are dead.
"4 For He has power over
0 all things. 40. Those
who pervert the Truth
in Our Signs are not
hidden from Us. Which
is better?- he that is cast
into the Fire, or he that
comes safe through, on
the Day of Judgment?
o DO what ye
”:f will: verily He
bl
seeth  (clearly)
all that ye do.
41. Those who reject
the Message when it
comes to them (are not
hidden from Us). And
indeed it is a Book of
exalted power. 42. No
falsehood can approach
it from before or behind
it. It is sent down by
One Full of Wisdom,
Worthy of all Praise.
43: Nothing is said to
thee that was not said
to the apostles before
thee: that thy Lord has
at His command (all)
Forgiveness as well as
a most Grievous Penalty. 44. Had We sent this as a Qur-an (in a language) other than Arabic, they would
have said: " Why are not its verses explained in detail? What! (a Book) not in Arabic and (a Messenger) an
Arab?"Say: " It is a guide and a healing to those who believe; and for those who believe not, there is a deafness
in their ears, and it is blindness in their (eyes): they are (as it were) being called from a place far distant! "
45. We certainly gave Moses the Book aforetime: but disputes arose therein. Had it not been for a Word that
went forth before from thy Lord, (their differences) would have been settled between them: but they remained
in suspicious disquieting doubt thereon. 46.Whoever works righteousness benefits his own soul; whoever
works evil, it is against his own soul: nor is thy Lord ever Unjust (in the least) To His servants.
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q =S I TRV ; 3
d - Wa min 'Ayatihee 'anna-ka taral-'arda @éshl-‘atan-
é - fa-‘izz’i 'anzalnd ‘alayhal-mA-'ah-tazzat wa rabat. 'In- |
ol nal-lazee 'ahyaha la-Muhyil-mawta. 'Innahou ¢ala [
. & : —— N : ?
i kulll shay-'in-Qadeer 'Innallazeena yulhidouna
gy fee 'Ayatiné 14 yakhfawna ¢alayna. 'Afamany-yulq ;%
; - P oot g
_ _ Bifinnari khayrun 'ammany-ya'-tee 'aminany-yawmal- ;%

h d y yy Y=y o
; Q‘ oA i A . . . ~ Q
z - ;B Qiyamah? 'T¢-malou ma shi'-tum; 'innahou bima tac- i
< N , .

7 - 5 [malouna Baseer 'Innallazeena kafarou biz-Zikri &
: ¢ T4 ; 5 @
7 = 5 lamma ja-'ahum. Wa 'innahou la-Kitdbun ‘Azeezg
7 . R . . : N>
th=:, g; La ya'-teehil-batilu mimbayni yadayhi wa la
kh- . min khalfih; Tanzeelum-min Hakee-min Hameed %
sh- : p| @3 Ma yugalu laka 'illa ma dad Geela lirrusulig
: - . I B T 2
- ~ pimin-qgablik; 'inna Rabbaka la-Zou-magfiratinw-wa i

5= ¢ e g 3
K D sy v N i i : ~ 3

¢ -4 ¥ Zou-Igabin 'aleem Wa law ja-‘alndhu Qur-'"Anan |§
' |'A‘-jamiyyal-lagalou lawla fussilat 'Ayatuh? 'A-'A¢- [
x 1. . . . . . 2

| Biljamiyyunw-wa ‘Arabiyy? Qul huwa lillazeena 'ama-

= & i i : 5

gj nou hudanw-wa shifa'; wallazeena 14 yu'-minouna
=S P S " : .l
ou = “} fee '‘azanihim waqrunw-wa huwa ¢alayhim ¢ama. ;g
~ J. AT ~ . A" ?}
a =\ 'Ula-'lka yunad-dawna mim-makéanim-ba-‘eed @ Wals
Short Vowels| <7 IR % 4 iR A e
% lagad 'atayna Mousal-Kitaba fakhtulifa feech. Wa law &
BT < ; ; ; ; - @
u=—c Bifld Kalimatun-sabagat mir-Rabbika laqudiya bayna- &
iy B . , : 2 [
d=Ea hum; wa 'innahum lafee shakkim-minhu mureeb (%] &
'aw = 3 Man ‘amila salihan-fali-nafsih; wa man 'asa-'a fa—
'\:a iﬁ ¢l calayhd; wa ma Rabbuka bi-zallamil-lil-“abeed g
ya B Maddﬁhamkah.et—s hamkah. 2-4-6 harakahl 81 I.Gunnatharaknh .'Idgﬁm [.Taﬂghcem .Oﬂlfmh






